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Lecteur,

L’Apocalypse, dernier livre prophétique de la Bible, rap-
pelle à toute l’humanité que Jésus, le Fils de Dieu,
VIENT :

“Grâce et paix à vous, de la part de celui qui est et qui était
et qui VIENT…, de la part de Jésus Christ, le témoin fidèle,
le premier-né des morts, et le prince des rois de la terre !”
(Apocalypse 1. 4, 5)

“Voici, il VIENT avec les nuées, et tout œil le verra, et ceux
mêmes qui l’ont percé ; et toutes les tribus de la terre se la-
menteront à cause de lui… Moi, je suis l’alpha et l’oméga,
dit le Seigneur Dieu, Celui qui est et qui était et qui VIENT,
le Tout-puissant.” (Apocalypse 1. 7, 8)

“Bienheureux celui qui lit et ceux qui écoutent les paroles
de la prophétie et qui gardent les choses qui y sont écrites,
car le temps est proche !” (Apocalypse 1. 3)

“Que celui qui entend dise : Viens. Que celui qui a soif
vienne ; que celui qui veut prenne gratuitement de l’eau
de la vie.” (Apocalypse 22. 17)

La Parole de Dieu est cette eau qui donne la vie éter-
nelle à celui qui croit en Jésus. Les textes journaliers qui
suivent nous invitent à recevoir cette Vie pour aller, sans
crainte et en paix, vers Celui qui VIENT.

Marc Allovon, Paul Gaufrès
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Moun k ap li a,

Revelayon, dènye liv pwofesi labib la, fè tout limanite
sonje ke Jezi, pitit Bondye a, AP VINI :

“Gras ak lapè pou nou, soti bò kote moun ki la, ki te la epi k
AP VINI an…, bò kote Jezi Kris, temwen fidèl la, premye
pami mò yo, epi prens wa latè yo !” (Revelasyon 1. 4, 5)

“Men li, l AP VINI ak nyaj yo, epi tout je va wè li, menm
moun ki te pèse kòt li yo ; tout tribi sou latè pra l plenn akoz
de li… Mwen se alfa ak omega, se sa Senyè a Bondye a di,
moun ki la, ki te la, epi k AP VINI an, moun ki gen tout
pouvwa a.” (Revelasyon 1. 7, 8)

“Benediksyon pou moun ki li epi ki tande pawòl pwofesi a,
epi ki kenbe sa ki ekri ladan l, paske tan an prèske rive !”
(Revelasyon 1. 3)

“Se pou moun ki tande a di : Vini. Se pou moun ki swaf dlo
vini ; se pou moun ki vle, vin pran dlo ki bay lavi a gratis”
(Revelasyon 22. 17)

Pawòl Bondye a se dlo ki bay lavi etènèl a tout moun ki
kwè nan Jezi. Lòt tèks pou chak jou k ap vini yo, envite n
pou nou resevwa lavi sa a, dekwa pou n al rankontre
moun k AP VINI san pè ak kè nou poze.

Marc Allovon, Paul Gaufrès
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La Bible, qui forme un seul volume, se compose :
– De l’Ancien Testament (39 parties, ou livres : les

cinq livres de Moı̈se ou Pentateuque, douze livres histo-
riques, cinq poétiques, dix-sept prophétiques).
–Du Nouveau Testament (27 livres : les quatre évan-

giles, les Actes des Apôtres, vingt et une épı̂tres, l’Apoca-
lypse). Les livres ont été divisés en chapitres, et les chapi-
tres en versets. L’Ancien Testament a été écrit en hé-
breu, le Nouveau Testament en grec. Leur texte est at-
testé par de très nombreuses copies anciennes. (Voir
“L’histoire merveilleuse de la transmission de la Bible”,
chez l’éditeur.) De nombreuses traductions en ont été
faites, dont les différences portent essentiellement sur
la forme littéraire.
Nous employons généralement la version Darby,

parce qu’elle suit le texte original d’aussi près que le per-
met la langue française. Pour le Nouveau Testament, les
citations correspondent à la traduction revue sur l’origi-
nal grec pour la diffusion de l’Évangile, Édition “La
Bonne Semence” 2011. Les extraits de la Bible indiqués
sous le numéro du jour sont donnés avec la référence au
livre, au chapitre et au (ou aux) verset (s). Par exemple,
Jean 17. 3 signifie : évangile selon Jean, chapitre 17, ver-
set 3 ; Jean 17. 3-5 signifie : évangile selon Jean, chapitre
17, versets 3 à 5.
Les versets sont souvent cités en partie, faute de

place. Il sera très profitable au lecteur de les relire avec
leur contexte dans la version dont il dispose. Chaque
page vous apporte ainsi un court fragment de la Bible.
Le texte qui suit est généralement en rapport avec le ver-
set du jour.
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réél 11.2189pt – 101.99%

Interligne 1.1h
Marge H. 0.3h

Titre :
Police Foundry Journal Bold
Corps : base 11pt

max 12.1000pt – 110.0%
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Bib la, ki fòme yon sèl liv, gen ladan li :
– Ansyen Testaman (li gen 39 pati, oubyen 39 liv : 5

liv Moyiz yo, oubyen panntatek, 12 liv istwa yo, 5 liv po-
wèt yo, ak 17 liv pwofesi yo).
– Nouvo Testaman (li gen 27 liv : 4 liv Bòn nouvèl yo,

travay apot yo, 21 lèt yo, ak revelasyon an). Yo te separe
liv yo an chapit, epi separe chapit yo an vèsè. Se nan lang
ebre Ansyen testaman an te ekri. Epi Nouvo testaman
an te ekri nan lang grèk. Gen yon bann ansyen kopi ki
sètifye tèks sa yo. (Ou ka gade liv “Istwa mèveye sou
transmisyon Bib la”, kay moun ki pibliye liv sa a.) Yo te
fè anpil tradiksyon, diferans nou jwenn nan yo se sitou
sou fòm yo prezante.
Nou tout prèske sèvi ak “Bib La” an Ayisyen, paske

kreyòl li a pi rapwoche premye tèks yo. Pati tèks yo
pran nan Bib la ki pote nimewo jou a, yo bay yo ak pre-
sizyon ak referans liv yo jwenn li a, chapit la ak vèsè a
oubyen vèsè yo. Pa egzanp, Jan 17. 3 vle di : Bòn nouvèl
Jan te ekri a, chapit 17 vèsè 3 ; Jan 17. 3-5 vle di : Bòn
nouvèl Jan te ekri a, chapit 17, soti vèsè 3 pou rive nan
vèsè 5.
Nan vèsè yo, souvan se yon pati yo site, paske pa gen

ase plas. Li va yon benefis pou moun k ap li a pou l reli
yo, nan kontèks yo ak nan lang yo gen nan men yo a.
Nan sans sa a, chak paj pote yon ti moso Bib la pou ou.
Tèks nou pral wè apresa gen rapò ak vèsè jou a.

Verset : 11.2189pt
Texte : 0.0pt

– 4 –
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de la prophétie et qui gardent les choses qui y sont écrites,
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faites, dont les différences portent essentiellement sur
la forme littéraire.
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